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DE JOURNALISTIEK-FACULTEIT VAN DE MOSKOUSE

STAATS-UNIVERSITEIT

Op het ogenblik zijn in de Sowjet-Unie
meer dan honderdduizend journalisten.
De eenmalige oplage van de kranten be¬
draagt ongeveer 140 miljoen exemplaren
en van de tijdschriften meer dan
150 miljoen. Om te voorzien in de be¬
hoeften van de Sowjet-journalistiek
aan kader is een systeem van oplei¬
ding tot journalist geschapen. De fa¬
culteit voor de journalistiek van de
Moskouse Staats-Universiteit is op dat
gebied het grootste centrum.

Onderstaand artikel besteedt ruime aandacht aan deze faculteit.
Het werd voor ons Informatiebulletin samengesteld door het
Sowjet-Persagentschap NOVOSTNI dat hiervoor een vraaggesprek
had met de decaan van de faculteit. Prof. dr. Jasenj Zasoerski.
Aan het woord is Prof. Zasoerski.

Aanvankelijk werd onze faculteit georganiseerd als een afde¬
ling van de filologie-faculteit van de Moskouse Staats-Univer¬
siteit. Dat was in 1947. Daarna, in 1952, werd het een zelf¬
standige faculteit.

Er studeren ruim 2500 personen, waarvan duizend aan de dagafde¬
ling, ongeveer 600 aan de avondafdeling en weer zo ongeveer
duizend aan de schriftelijke afdeling. Dat zijn mensen uit
verschillende steden en republieken van ons land en van 54 ver¬
schillende nationaliteiten van de Sowjet-Unie. Te zamen
met de Sowjet-studenten krijgen er 130 personen uit Europese,
Aziatische en Amerikaanse landen een opleiding.

Tot de dagafdeling van de faculteit worden personen toegelaten
in de leeftijd tot aan 35 jaar, die een middelbare opleiding
hebben genoten en bij het toelatingsexamen een bepaald aantal
punten hebben gehaald. Er wordt de voorkeur gegeven aan wie
reeds in kranten of tijdschriften publicaties heeft of voor de
radio of televisie schreef, alsook aan diegenen die getoond heb¬
ben over de beste kennis te beschikken op het gebied van de
examenvakken, te weten de literatuur, het Russisch, de geschie¬
denis van de USSR en een vreemde taal.
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Om de meest begaafde jongeren op het gebied van de journalistiek
aan te trekken voor de faculteit, houden wij wedstrijden in detijdschriften ’’Journalist” en "Rabots je-Krest janski-Korrespon-
dent" ("De Arbeiders- en Boe ren-Correspondent") , alsook voor de
televisie. Aan de winnaars van deze wedstrijden wordt bij de toe¬
lating tot de faculteit ook de voorkeur gegeven.

In de vijf jaren van hun studie krijgen onze studenten een brede
humanitaire opleiding en de nodige routine op het gebied van de
journalistiek.

De humanitaire opleiding van onze studenten bestaat uit de stu¬
die van de volgende sociaal-politieke vakken: de geschiedenis
van de Communistische Partij van de Sowjet-Unie, de marxistisch-
leninistische filosofie, de politieke economie, het wetenschap¬
pelijke communisme, de economie van de takken van de volkshuis¬
houding, de logika, de grondslagen van de sociale psychologie
en de methodiek van het sociologisch onderzoek, de geschiedenis
van de buitenlandse filosofie, de grondslagen van het wetenschap¬
pelijke atheïsme, de ethica, de esthetica, de moderne geschie¬
denis, de grenslagen van het recht in de Sowjet-Unie, de huidige
problemen van de natuurlijke wetenschappen en de techniek, en
de kunstegeschiedenis. De humanitaire opleiding houdt ook in
dat zij kennis opdoen op het gebied van de filologische vakken:
de moderne Russische taal, de praktische stilistiek van het
Russisch, het redigeren van literaire werken, een eerste kennis¬
making met de literatuurgeschiedenis, de geschiedenis van de
Russische en de Sowjet-literatuur , de geschiedenis van de bui¬
tenlandse literatuur en een van de vreemde talen, te weten Engels,
Frans, Duits, Spaans of Zweeds.

Van de algemeen- journalist ische vakken bestuderen onze studenten
de geschiedenis van de Russische journalistiek, de geschiedenis
van de Sowjet-pers, de geschiedenis van de buitenlandse pers,
de eerste beginselen van de journalistiek en het vak van de
journalist. Bovendien specialiseren de toekomstige journalisten
zich in een van de volgende zes beroepen: het literaire werk in
de dagbladpers, het redigeren van boeken, de radiojournalistiek,
deJ televisie- journalistiek, de foto- joumalistiek of de journa¬
listiek van de rubriek "Buitenland".

Wie zich toelegt op de periodieke pers maakt zich de theorie
en de praktijk op het gebied van de Sowjet-pers, de productie¬
techniek en het opmaken van kranten, alsook de foto- journalis¬
tiek eigen. De toekomstige redacteurs van de literaire massa-
uitgaven leren de grondslagen en de methodiek van het redigeren
van lectuur, het maken en de uitvoering van boeken, de economie
van het uitgeven van boeken en de geschiedenis van de uitgeverij.
De radiojoumalisten stellen zich op de hoogte van de radio¬
journalistiek, de techniek van de radio-omroep , de orthoëpie,
de dictie, de spreektechniek en de muziekcultuur. De tv-journa-



-27-

listen maken zich de grondslagen eigen van de televisie- jour¬
nalistiek, het maken van films, het ope rateurswerk, de dictie
en de spreektechniek.

Onze studenten verwerven de voorde journalist nodige technische
kennis op het gebied van het typen, de stenografie en het maken
van foto's.

De studie aan de joumalistiek-faculteit houdt praktijk in bij
de dagbladpers, de televisie, de radio en uitgeverijen.
In de, loop van de vijf jaren studie wordt bijna een heel jaar
praktijk gedaan. Deze praktijk geeft niet alleen routine op
het gebied van de praktische werkzaamheden van de journalist,
maar is ook van nut voor de vergroting van de kennis van de
student. De studenten leren verschillende gebieden van ons land
kennen en, ik moet daar aan herinneren, ons land is immers heel
groot. Terwijl de een bijvoorbeeld in Siberië praktijk doet,
gaat een ander nzar Kamtsjatka en weer een derde naar Midden-
Azië.

In de laatste tijd hebben wij iets nieuws ingevoerd, dat volgens
ons van heel groot belang is, en wel individueel werk van erva¬
ren journalisten met de studenten. Dat houdt dan in dat eminente
persmensen met hun toekomstige collega’s artikelen van dezen
bespreken en op de tekortkomingen en de goede kanten ervan wij¬
zen.

In de laatste tijd laten wij de studenten, naast de algemene op¬
leiding als journalist, aanvullend nog een speciale cursus door¬
maken op een van de volgende gebieden van de kennis: de econo¬
mie, de wetenschap of de cultuur. Dat veroorlooft hen om populair,
maar tegelijk met voldoende kennis van zaken, voor een breed
publiek van lezers, luisteraars of kijkers de ingewikkelde pro¬
blemen van de tegenwoordige tijd te belichten.

De studenten van onze faculteit staan goede laboratoria, studie-
kabinetten en een rijke bibliotheek ter beschikking. Wie van
buiten komt, krijgt een plaats in een studentenhuis. De personen
die aan de avondafdeling of de afdeling voor schriftelijk onder¬
wijs studeren, krijgen, evenals overal in ons land, extra ver¬
lof met doorbetaling van loon om hun examens af te leggen.
Aan de schriftelijke studenten worden de reiskosten vergoed
door de staat.

De studenten krijgen ook een zekere routine op het gebied van
het wetenschappelijk werk, en wel in de loop van de voorberei¬
ding van hun cursuswerk en hun einddiplomawerk.

Er werken 102 hoogleraren aan de faculteit, die verdeeld zijn
over de acht leerstoelen ervan. Dat zijn de leerstoelen van
de theorie en praktijk van de partij- en Sowjet-pers, radio en
televisie, redactie- en uitgeverij-werkzaamheden , de techniek
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van het krantenbedrijf en de informatie-media, de geschiedenis
van de partij- en Sowjet-pers, de stilistiek van de Russische
taal en de geschiedenis van de buitenlandse pers en literatuur.

Door al die leerstoelen wordt een groot wetenschappelijk werk
verricht. Bij de faculteit bestaat een afdeling voor post¬
universitaire studie, waaraan gewoonlijk afgestudeerden van
onze faculteit worden aangenomen, die minstens twee jaar in de
pers hebben gewerkt.

Na hun studie aan de faculteit voor de journalistiek beëindigd
te hebben, wordt de afgestudeerden werk geboden in overeenstem¬
ming met het staatsplan. Ieder kan een keuze doen uit twee tot
vier banen.

Onder de afgestudeerden van onze faculteit zijn journalisten
en schrijvers die in het Sowjet-land grote bekendheid hebben
verworven.

(Persagentschap NOVOSTI).


